
Hotărârea Curții (Camera a opta) din 19 martie 2009 — 
Comisia Comunităților Europene/Republica Portugheză 

(Cauza C-245/08) ( 1 ) 

(Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Libera 
circulație a persoanelor — Libera prestare a serviciilor — 
Dreptul de stabilire — Adaptări necesare în urma aderării 

Bulgariei și a României) 

(2009/C 113/22) 

Limba de procedură: portugheza 

Părțile 

Reclamantă: Comisia Comunităților Europene (reprezentanți: P. 
Andrade și H. Støvlbæk, agenți) 
Pârâtă: Republica Portugheză (reprezentanți: L. Inez Fernandes și 
F. Fraústo de Azevedo, agenți) 

Obiectul 

Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — 
Neadoptarea, în termenul prevăzut, a măsurilor necesare 
pentru a se conforma Directivei 2006/100/CE a Consiliului 
din 20 noiembrie 2006 de adaptare a anumitor directive din 
domeniul libertății de circulație a persoanelor, având în vedere 
aderarea Bulgariei și a României (JO L 363, p. 141, Ediție 
specială, 06/vol. 10, p. 194) 

Dispozitivul 

1) Prin neadoptarea, în termenul prevăzut, a actelor cu putere de lege 
și a actelor administrative necesare pentru a se conforma Directivei 
2006/100/CE a Consiliului din 20 noiembrie 2006 de adaptare 
a anumitor directive din domeniul libertății de circulație a 
persoanelor, având în vedere aderarea Bulgariei și a României, 
Republica Portugheză nu și-a îndeplinit obligațiile care îi revin 
în temeiul articolului 2 alineatul (1) din această directivă. 

2) Obligă Republica Portugheză la plata cheltuielilor de judecată. 

( 1 ) JO C 183, 19.7.2008. 

Hotărârea Curții (Camera a cincea) din 12 martie 2009 — 
Comisia Comunităților Europene/Marele Ducat al 

Luxemburgului 

(Cauza C-289/08) ( 1 ) 

[Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — 
Directiva 96/82/CE — Articolul 11 alineatul (1) litera (c) 
— Planuri de urgență externe — Netranspunere în termenul 

prevăzut] 

(2009/C 113/23) 

Limba de procedură: franceza 

Părțile 

Reclamantă: Comisia Comunităților Europene (reprezentanți: G. 
Rozet și A. Sipos, agenți) 

Pârât: Marele Ducat al Luxemburgului (reprezentant: C. Schiltz, 
agent) 

Obiectul 

Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Lipsa 
elaborării unor planuri de urgență externe pentru măsurile 
care trebuie luate în exteriorul entităților care intră sub 
incidența articolului 9 din Directiva 96/82/CE a Consiliului 
din 9 decembrie 1996 privind controlul asupra riscului de 
accidente majore care implică substanțe periculoase (JO L 10, 
p. 13, Ediție specială, 05/vol. 4, p. 8.) 

Dispozitivul 

1) Prin faptul că nu a elaborat, în termenul prevăzut, un plan de 
urgență externă pentru măsurile care trebuie luate în exteriorul 
entităților care intră sub incidența articolului 9 din Directiva 
96/82/CE a Consiliului din 9 decembrie 1996 privind 
controlul asupra riscului de accidente majore care implică 
substanțe periculoase, Marele Ducat al Luxemburgului nu și-a 
îndeplinit obligațiile care îi revin în temeiul articolului 11 
alineatul (1) litera (c) din această directivă. 

2) Obligă Marele Ducat al Luxemburgului la plata cheltuielilor de 
judecată. 

( 1 ) JO C 223, 30.8.2008. 

Hotărârea Curții (Camera a opta) din 12 martie 2009 — 
Comisia Comunităților Europene/Republica Elenă 

(Cauza C-298/08) ( 1 ) 

(Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — 
Directiva 2006/22/CE — Apropierea legislațiilor — Legislație 
socială referitoare la activitățile de transport rutier — 

Netranspunere în termenul prevăzut) 

(2009/C 113/24) 

Limba de procedură: greaca 

Părțile 

Reclamantă: Comisia Comunităților Europene (reprezentanți: N. 
Yerrell și I. Chatzigiannis, agenți) 

Pârâtă: Republica Elenă (reprezentant: N. Dafniou, agent) 

Obiectul 

Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — 
Neadoptarea în termenul prevăzut a actelor necesare pentru a 
se conforma Directivei 2006/22/CE a Parlamentului European și 
a Consiliului din 15 martie 2006 privind condițiile minime 
pentru punerea în aplicare a Regulamentelor (CEE) nr. 
3820/85 și (CEE) nr. 3821/85 ale Consiliului privind legislația 
socială referitoare la activitățile de transport rutier și de abrogare 
a Directivei 88/599/CEE a Consiliului (JO L 102, p. 35, Ediție 
specială, 7/vol. 15, p. 187)
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Dispozitivul 

1) Prin neadoptarea actelor cu putere de lege și a actelor adminis­
trative necesare pentru a se conforma Directivei 2006/22/CE a 
Parlamentului European și a Consiliului din 15 martie 2006 
privind condițiile minime pentru punerea în aplicare a Regula­
mentelor (CEE) nr. 3820/85 și (CEE) nr. 3821/85 ale Consi­
liului privind legislația socială referitoare la activitățile de transport 
rutier și de abrogare a Directivei 88/599/CEE a Consiliului, 
Republica Elenă nu și-a îndeplinit obligațiile care îi revin în 
temeiul Directivei 2006/22. 

2) Obligă Republica Elenă la plata cheltuielilor de judecată. 

( 1 ) JO C 223, 30.8.2008. 

Hotărârea Curții (Camera a cincea) din 24 martie 2009 — 
Comisia Comunităților Europene/Marele Ducat al 

Luxemburgului 

(Cauza C-331/08) ( 1 ) 

(Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — 
Răspundere pentru mediul înconjurător — Directiva 
2004/35/CE — Prevenirea și repararea daunelor aduse 

mediului)) 

(2009/C 113/25) 

Limba de procedură: franceza 

Părțile 

Reclamantă: Comisia Comunităților Europene (reprezentanți: G. 
Rozet și U. Wölker, agenți) 

Pârât: Marele Ducat al Luxemburgului (reprezentant: C. Schiltz, 
agent) 

Obiectul 

Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — 
Neadoptarea actelor necesare pentru a se conforma Directivei 
2004/35/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 21 
aprilie 2004 privind răspunderea pentru mediul înconjurător în 
legătură cu prevenirea și repararea daunelor aduse mediului (JO 
L 143, p. 56, Ediție specială, 15/vol.11, p. 168) 

Dispozitivul 

1) Prin neadoptarea în termenul prevăzut a tuturor actelor cu putere 
de lege și actelor administrative necesare pentru a se conforma 
Directivei 2004/35/CE a Parlamentului European și a Consiliului 
din 21 aprilie 2004 privind răspunderea pentru mediul încon­
jurător în legătură cu prevenirea și repararea daunelor aduse 
mediului, Marele Ducat al Luxemburgului nu și-a îndeplinit obli­
gațiile care îi revin în temeiul articolului 19 din această directivă. 

2) Obligă Marele Ducat al Luxemburgului la plata cheltuielilor de 
judecată. 

( 1 ) JO C 272, 25.10.2008. 

Hotărârea Curții (Camera a șasea) din 12 martie 2009 — 
Comisia Comunităților Europene/Regatul Belgiei 

(Cauza C-342/08) ( 1 ) 

[Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — 
Directiva 96/82/CE — Articolul 11 alineatul (1) litera (c) 
— Lipsa elaborării unor planuri de urgență externe — Trans­

punere incompletă] 

(2009/C 113/26) 

Limba de procedură: franceza 

Părțile 

Reclamantă: Comisia Comunităților Europene (reprezentanți: G. 
Rozet și A. Sipos, agenți) 
Pârât: Regatul Belgiei (reprezentant: T. Materne, agent) 

Obiectul 

Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — Lipsa 
elaborării unor planuri de urgență externe pentru măsurile 
care trebuie luate în exteriorul unităților care intră sub 
incidența articolului 9 din Directiva 96/82/CE a Consiliului 
din 9 decembrie 1996 privind controlul asupra riscului de 
accidente majore care implică substanțe periculoase (JO L 10, 
p. 13, Ediție specială, 05/vol. 4, p. 8.) 

Dispozitivul 

1) Prin faptul că nu a elaborat un plan de urgență extern pentru 
toate unitățile prevăzute la articolul 9 din Directiva 96/82/CE a 
Consiliului din 9 decembrie 1996 privind controlul asupra riscului 
de accidente majore care implică substanțe periculoase, astfel cum a 
fost modificată de Directiva 2003/105/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 16 decembrie 2003, Regatul 
Belgiei nu și-a îndeplinit obligațiile care îi revin în temeiul 
acestei directive. 

2) Obligă Regatul Belgiei la plata cheltuielilor de judecată. 

( 1 ) JO C 285, 8.11.2008. 

Hotărârea Curții (Camera a șaptea) din 12 martie 2009 — 
Comisia Comunităților Europene/Republica Slovenia 

(Cauza C-402/08) ( 1 ) 

(Neîndeplinirea obligațiilor de către un stat membru — 
Directiva 2004/35/CE — Răspunderea pentru mediul încon­
jurător în legătură cu prevenirea și repararea daunelor aduse 

mediului — Netranspunere în termenul prevăzut) 

(2009/C 113/27) 

Limba de procedură: slovena 

Părțile 

Reclamantă: Comisia Comunităților Europene (reprezentanți: U. 
Wölker și V. Kovačič, agenți) 
Pârâtă: Republica Slovenia (reprezentant: A. Vran, agent)
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